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Zasady bezpieczenstwa 2

1.1

1.2

1.3

1.4

Generelt
Malgruppe (betjening)

Denne betjeningsvejledning er beregnet til falgende malgrupper:
= Operatgren af den automatiske skydedgr:
den person, der er ansvarlig for den tekniske vedligeholdelse af dette dgranleeg
= Brugeren af dette dgranleeg:
Den person der betjener dgreanlaegget og som har modtaget relevante instruktioner

Handteringen af skydedgren forklares pa grundlag af denne betjeningsvejledning. Den danner grund-
lag for, at dersystemet kan fungere fejlfrit, og den indeholder instruktioner for fremgangsmaden og for
afhjaelpning af forekommende fejl. Betjeningsvejledningen ma i uddrag ogsa videregives til personer,

som er beskaeftiget med den daglige betjening af dgren.

Denne betjeningsvejledning skal lzeses af operatagren inden ibrugtagning og sikkerhedsanvisningerne
skal fglges.

Det anbefales at opbevare denne betjeningsvejledning i naerheden af deren.

Pielegnacja drzwi

Det samlede anlaeg, inkl. sensorer og sikkerhedsanordninger, kan rengares med en fugtig klud og
almindeligt rengaringsmiddel (brug ikke skurende renggringsmidler eller oplgsningsmidler). Afprgv
forst de rengeringsmidler, der skal anvendes, pa et ikke-synligt sted. Alle styrene skal holdes fri for

snavs.
BEMAERK

Ig Det anbefales for udfarelsen af disse arbejder at veelge driftsformen @ (Last)
eller ¥ (Konstant aben) for at undga mulig personskader som falge af ugnskede
dgrbeveegelser.

Service og regelmaessig kontrol

Far ferste ibrugtagning og efter behov samt i henhold til de gaeldende bestemmelser - dog mindst en
gang om aret — skal en fagkyndig servicetekniker eller en autoriseret samarbejdspartner foretage en
sikkerhedsteknisk kontrol. Vi anbefaler samtidigt at gennemfare et serviceeftersyn.

Hvis det er tid til service, vises dette pa betjeningsenheden BDE-D. Intervallet for udleesning af denne
meddelelse defineres af antallet af abningscyklusser og/eller efter en bestemt driftsperiode.

Den regelmaessige service og kontrol af anleegget, som skal udfgres af uddannet personale eller af
personale, som producenten har autoriseret, er den bedste garanti for lang levetid og fejlfri, sikker
drift.

Vi anbefaler, at der indgas en serviceaftale med det servicecenter, der er ansvarlig for dit omrade.

@ VIGTIGT

| tilleegget er der en liste over de anbefalede og geengse reservedele og sliddele.
Ellers kan du foresperge hos dit servicecenter.

Anvendelsesomrade TOS 20

BEMAERK

System 20 indeholder det falgende derdrev, som denne vejledning geelder for.
TOS 20
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Zasady bezpieczenstwa

2 Zasady bezpieczenstwa

Skydeder er udviklet i henhold til teknikkens stade og pa grundlag af anerkendte tekniske principper.

2.1 Teknikkens stade

Anlaegget er bygget i henhold til teknikkens stade og de anerkendte sikkerhedstekniske regler og
opfylder kravene i maskindirektivet 2006/42/EF samt DS/EN 16005 og DIN 18650 (D).
Alligevel kan der ved ikke-korrekt brug opsta risici for brugeren.

VIGTIGT

@ Monterings-, service- og vedligeholdelsesarbejde pa anleegget ma kun foretages
af uddannede og autoriserede personer.

Der skal gennemfgres en risikovurdering af hele anlaegget.
Wir empfehlen einen Wartungsvertrag abzuschliessen.

2.2 Korrekt anvendelse

Anlaegget er udelukkende beregnet til brug som persongennemgang. Monteringen skal ske i tgrre lo-
kaler. Ved afvigelser skal der anbringes korrekte teetninger og vandafiab.

Enhver anden brug betragtes som veerende ikke korrekt. Producenten haefter ikke for skader som fal
ge heraf; driftslederen beerer alene risikoen herfor.

Korrekt anvendelse omfatter ogsa overholdelse af de driftsforhold, som producenten har foreskrevet,
samt regelmaessig pleje, service og vedligeholdelse.

Indgreb i eller aendringer pa anleegget, som ikke gennemfgres af autoriserede serviceteknikere, frita-
ger producenten for ansvar for skader som fglge heraf.

2.3 Generelle sikkerheds- og arbejdsmiljgbestemmelser

VIGTIGT

Nar der anvendes en bevaegelsessensor, skal det sikres, at der ikke kommer
beveaegelige objekter, som f.eks. flag, planter osv., i bevaegelsessensorens re-
gistreringsomrade.

@ VIGTIGT

For at undga fejlfunktioner, ma stremmen til anleegget /KKE afbrydes om natten!

VIGTIGT

Anlaegget skal seettes ud af drift, nar der opstar forstyrrelser, som nedsaetter
personsikkerheden. Det ma forst saettes i drift igen, nar forstyrrelserne er afhjul-
pet fagligt korrekt og ikke laengere udgar nogen risiko.

@ VIGTIGT

Sikkerhedsanordninger (f.eks. sensorer, sikkerhedsskaerme) ma ikke afmonteres
eller saettes ud af drift.
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Zasady bezpieczenstwa 2

/\ FORSIGTIG

Driftsforstyrrelser og risiko for styrt pga. samling af snavs under gulvmatten
« Diriftsvigt, leesioner, knoglebrud
> Gulvmatten eller gulvbelaegningen skal vaere plan og ligge fast.
Smudsansamlinger under gulvmatten skal fiernes regelmeessigt.

/\ FORSIGTIG

Ugnsket ABNING / LUKNING / DREJNING
« Klemninger og laesioner forarsaget af derflgjene
> | anleeggets abningsomrade ma der ikke opholde sig personer eller ligge
genstande.
> Sikkerhedsanordninger (sensorer) ma ikke afmonteres eller deaktiveres.
> Lab ikke gennem et anleeg, der er ved at lukke.

24 Kontrol af sikkerhedsanordninger

Mellem intervallerne for service, som udfgres af en servicetekniker eller et autoriseret partnerfirma,
anbefales det at lade operatgren kontrollere de vigtigste funktionselementer. En checkliste for funkti-
oner, der skal kontrolleres hver maned, findes bagest i denne vejledning.

2.5 Opbevaring af vejledningerne

Efter installation af anleegget skal de vejledninger, der er hos kunden, opbevares pa et tilgaengeligt og
tart sted.

102-020111223 V2.0 6/ 21



Instrukcja obstugi 3

3 Instrukcja obstugi
Til betjening af det automatiske dgranlaeg bruges den efterfglgende beskrevne elektroniske betjeni-
ngsenhed med display (ogsa kaldet BDE-D).

3.1 Wybor trybéw pracy (BDE-D)
Den elektroniske BDE-D-betjeningsenhed er en bekvem ind- og udlaesningsenhed til kontrol og pa-

rametrering (option) af dgrenes drev. Det baggrundsbelyste LCD-display giver oplysninger om an-
lzeggets status med symboler og klartekst. Fejimeldinger vises som tekstinformationer i displayet.

- E +
8) &
Knap Driftsmodus Vist symbol Funktion
- Automatik = Uhindret adgang fra begge sider
= Maksimal abningsbredde
Automatik
“» Permanent aben = Anlaegget er abent, indtil der veelges en anden
modus

Konstant aaben

= Der er kun adgang i en retning (f.eks. ved

AR
' Iukketid)

= Envejs

= Anlaegget er lukket og last (safremt der er
monteret en lasemekanisme)
= Anlaegget forbliver last ved stremsvigt

Laast
* Reduceret ab- | H I4| - Unhindret adgang fra begge sider

Last

ningsbredde = Reduceret abningsbredde

Automatik

BEMAERK

Den reducerede abningsbredde er ogsa virksom i driftsmodiene e (Envejs) og
¥ (Konstant &ben).
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Instrukcja obstugi 3

3.2

3.2.1

Lasning af derflajene og sideflajene (TOS)

For at kunne garantere korrekt lasning af der- og sideflgjene, skal fglgende punkter vaere opfyldt: An-
vend montagesaet 102-381641003.
1. De svingbare sideflgje skal vaere trykket helt til anslag.
2. De svingbare dgrflgje skal vaere helt lukkede (dreie- og skydebeveaegelse).
3. Programknappen pa betjeningsenheden i stilling Laast
(bevirker lasning af derflgjenes skydebevaegelse).
4. Begge drejeknapper (dgrmidte foroven) drejes i stilling lukket
(bevirker lasning af derflgjenes svingbeveegelse).

Drejeknap og derflejsovervagning (ekstraudstyr)

Der er mulighed for at overvage derflajene og drejeknapperne. Til det formal er der brug for felgende
monteringsseet:

? Gennemgangsbredde K
Punt 1 Punt 1
o o
= z z &=
I I
Punt 4 Punt 4

MS dreje- og derflgjs-overvagning 102-016447000
MS FEMO med 1000mm kabel 102-020808482
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Instrukcja obstugi 3

3.2.2 Mulige fejimeddelelser pa betjeningsenheden
Der er to driftsformer, der skal holdes gje med:

Driftsform "Laast"

Er driftsformen "Laast", skal derflajene veere laste
og ikke veere svingbare.

Drejeknapperne skal veere stillet i stilling "lukket".

Er drejeknapperne ikke i korrekt stilling vises en fejlmeddelelse pa betjeningsenheden:

Nr. Displaytekst Type Kommentar og mulig athjaelpning
29 TOS ikke last TOS med |TOS ikke last
DV Drejeknapper ikke i stilling "last"
Stil drejeknapper i stilling "last"

Driftsform Automatik

Er driftsformen Automatik, skal dgrflgjene i ngd-
stilfeelde veere svingbare og abne.

Drejeknapperne skal veere stillet i stilling "aben".

°

\

Er drejeknapperne ikke i korrekt stilling vises en fejlmeddelelse pa betjeningsenheden:

Nr. Displaytekst Type Kommentar og mulig afhjaelpning
30 TOS last TOS med |Automatisk drift
DV TOS last
Dar er i manuel drift
Stil drejeknapper i stilling "aben"
102-020111223 V2.0 9/ 21



Instrukcja obstugi 3

3.3 Wybér funkcji specjalnych (BDE-D)

Knapvalg

Funktion Visning

Beskrivelse

O

Manuel drift @

Manuel

= Tryk pa knappen 2 gange efter hinan-
den
= Anlaegget abner/stopper ved 2. tryk pa
knappen tryk pa knappen
= Anlaegget kan betjenes manuelt
Tilbage til en anden modus

= Tryk pa den gnskede knap (f.eks. au-
tomatik)

“r

Manuel drift %

Manuel

= Tryk pa knappen i ca. 2 sekunder
= Anleegget kan betjenes manuelt

Tilbage til en anden modus

= Tryk pa den gnskede knap (f.eks. au-
tomatik)

Abning én
gang

Laast

= Anlaegget er lukket og last

= 1 knaptryk laser anleegget op (hvis det
kan lases)

= Der udfgres en abne- og lukkebe-
veaegelse

= Anlaegget laser igen, nar det er lukket

3.4 Blokowanie modutu obstugi za pomoca klawiatury

Knapraekkefalge

|Vist symbol |Beskrivelse

Speerring af betjeningsenheden

*

juie m

W

Automatik

Ugnsket manipulering af betjeningsenheden
besveerliggeres

Betjeningsfeltet er speerret

Den speerrede tilstand for BDE-D vises i dis-
playet

Deaktivering af speerringen af betjeningsenheden

*

jmie m

. 4=

Automatik

Frit valg af driftsformer og specialfunktioner er
mulig

BEMAERK

Anlaegget bliver i den forinden valgte driftsform

102-020111223
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Instrukcja obstugi

3

3.5 Blokowanie modutu obstugi za pomocg przetgcznika kluczykowego

(opcja)

Via en ekstern betjeningsspeerring kan BDE-D betjeningsenheden beskyttes effektivt mod uberettiget

egendring af driftsformen. Denne betjeningsblokering anbringes i reglen i naerheden af BDE-D.

O

o ® @

=

Automatik

8 1) ©

O

mO
g
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Reczne otwieranie i zamykanie w przypadku zaktécenia 4

4 Reczne otwieranie i zamykanie w przypadku zaktdcenia

4.1 Otwieranie reczne (bez odryglowania recznego)

Udgangssituation: Dear er i stramlgs tilstand blokeret og last i lukket position.

/

2

JR—— 4

« Abning af motorbeklaedningen (klappes op)

Bemaerk:
Hvis du traekker i naerheden af haengslerne, bliver det lette-
re at abne beklaedningen

= Klap den rgde motorbeklaedningsstatte ud for at fiksere
motorbeklaedningen i den abne stilling

= Separer anleegget fra stremforsyningen
= Stikdasen befinder sig under motorbekleedningen

Ved anleeg med integreret ngdbatteri:

= Skru desuden batterisikringen ud
= Batteriet befinder sig under motorbeklaedningen

System 20

.

System 20-200

oplasningsarm

= Lasen er forsynet med en

= Lasen er forsynet med en oplasningsbolt. Ved at treekke,
lases daren op.

102-020111223
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Reczne otwieranie i zamykanie w przypadku zaktécenia 4

= Dgren lases op og kan skubbes op manuelt

= Traek kraftigt i slyngen
= Dgren lases op og kan skubbes op manuelt

Ved stanglasen MPV

Lasen er udstyret med en slynge

= Luk motorbeklaedningen med et kraftigt tryk i omradet omkring haengslerne

4.2 Zamykanie reczne

Udgangssituation: Der er stramforsyning. Daren bliver ved med at veere blokeret i aben stilling.

BEMAERK

Afhaengig af fejlens art er fremgangsmaden for manuel lukning af dgren forskel-
lig. Felg de efterfglgende beskrevne trin.

«“»r ¥ @
C

" o

Automatisk

4

O Ix

- E +

g i e
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Reczne otwieranie i zamykanie w przypadku zaktécenia 4

421 Zamykanie reczne — krok 1
Nacis$niecie przycisku|Funkcja Wskazanie |Opis
P> Reczny tryb = Nacisng¢ przycisk dwukrotnie
= Drzwi mozna zamkng¢ lub otworzy¢ recznie
pracy . .
Awaryjna obstuga drzwi
(np. przy niskiej temperaturze otoczenia)
4] Zaryglowa- * Ryglowanie nocne
ne = Dodatkowo nacisna¢ przycisk zaryglowania
= Recznie przesung¢ drzwi do pozycji zamknietej
Laast . L C
= Drzwi sg zamkniete i zaryglowane (jezeli sg wy-
posazone w uktad ryglujacy)
Powiadomié placéwke serwisowa
(numer telefonu jest pokazywany na wyswietlaczu)
BEMARK
Jezeli mimo tego reczne przesuniecie drzwi i zaryglowanie jest niemozliwe, wy-
konac¢ opisane ponizej operacje.
422 Zamykanie reczne — krok 2

Er de under ,Trin 1" beskrevne tiltag for at lukke og lase deren manuelt uden resultat, drejer det sig

/

-

om en alvorlig fejl. Ger nu som falger:

= Stil pa betjeningsenheden dgren pa manuel drift (jf. kapitel
"Manuel lukning - trin 1")
* Abn motorbeklzedningen (klappes op)

Bemeerk:
Hvis du traekker i naerheden af haengslet, bliver det lettere
at abne bekleedningen

= Klap den rgde statte ud for at fiksere motorbeklzedningen i
aben position

= Separer anleegget fra stremforsyningen
= Stikdasen befinder sig under motorbekleedningen

102-020111223
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Reczne otwierani

e i zamykanie w przypadku zakt6cenia 4

Ved anlseg med integreret nadbatteri:

= Skru desuden batterisikringen ud
= Batteriet befinder sig under motorbeklaedningen

= Skub dgren manuelt i lukket position

System 20
= Drej oplasningsarmen i retning
med uret og hold den fast i denne
position, sa deren kan lukke helt
= Dgren laser, sa snart
oplasningsarmen slippes

System 20-200
= Dgr laser, nar oplasningsbolten trykkes indad

= Drej den rade knap med uret, indtil der meerkes en mod-
stand og du ikke leengere kan dreje knappen
= Kontroller manuelt, om daren virkelig er last
= Det er kun muligt at forlade bygningen via en anden ud-
gang
Underret serviceafdelingen

(telefonnummeret vises i displayet)

Ved stanglasen MPV

102-020111223
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Awaryjna obstuga drzwi S}

5 Awaryjna obstuga drzwi

W zaleznosci od krajowych przepisdw bezpieczenstwa (koncepcja wyjsé awaryjnych itp.) drzwi sg
wyposazone w urzgdzenie do otwierania awaryjnego.

5.1 Otwieranie awaryjne przy zapewnionym zasilaniu energig elektryczng

Nacisniecie fgcznika otwierania awaryjnego (opcjonalnego), ktéry musi znajdowac sie w poblizu insta-
lacji drzwiowej, otwiera drzwi, jezeli nie wybrano trybu pracy zaryglowane. W tym trybie pracy drzwi
pozostaja zaryglowane.

W celu ponownego uruchomienia instalacji drzwiowej nalezy recznie zresetowac tgcznik otwierania
awaryjnego przez obrocenie pokretta poza punkt oporu. (rézny sposéb postepowania, w zaleznosci
od wersji zainstalowanego tgcznika)

5.2 N@dabning ved stremudfald med batteri (option)

= Er der et batteri og er anlaegget sat pa "Batteridrift" opretholdes alle dgrens funktioner.

= Ngdabningen ved stremsvigt finder sted via et batteri, som abner daren én gang (undtaget ved
programstilling Last)

= Antal dbninger haenger i vaesentligt omfang af dgrens vaegt og batteriets tilstand.

= Den sidste darbevaegelse ved fladt batteri (for lav kapacitet) kan veelges - abning eller lukning.

= En oplasning af dgren i speerret tilstand er mulig med ngglekontakten/knappen (option).

5.3 Obstuga awaryjna przy uzyciu linki (opcjonalnie)

Dostepny w réznych wersjach przyrzad jest montowany na zewnatrz lub wewnatrz i pozwala na ot-
warcie drzwi zgodnie z ponizszym opisem.

5.3.1 Przyktady wariantéw

Ponizej pokazane zostaty przyktady réznych wariantéw. Ich sposéb dziatania jest zawsze taki sam.

102-020808512 102-020808757 102-014102000
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Awaryjna obstuga drzwi S}

5.3.2 Przyktadowy sposéb postepowania przy otwieraniu awaryjnym
Nadabning

« Abning af oplasningsklappen
= Ved at traekke oplasningsklappen nedad lases dgren op
= Visning pa betjeningsenheden BDE-D
- Fejl nr. 31 / mek. NOD-STOP
= Dgren kan skubbes op manuelt

5.3.3

= Aktiver ngdabningen
= Derved lases lasen op

= Skub dgren manuelt i lukket position
= Hold flgjdgre sammen i lukket position

= Bring oplasningsklappen i lukket position
= Derved lases dgren

= Kontrollér manuelt, om daren virkelig er last.

_OsOOOOrrrE;S

BEMAERK

Ig Tilsvarende fremgangsmade ved andre betjeningselementer.
Ved brug af en MPV i stedet for drejeknapperne, kan darflgjene efter ngdakti-
vering ogsa svinges ud.
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Sposéb postepowania w przypadku wystgpienia zaktocen 6

6.1

6.2

6.3

Sposbdb postepowania w przypadku wystgpienia zaktdcen

W razie nieprawidtowosci dziatania lub zaktocen na podtgczonym module obstugi pojawiajg sie rézne
komunikaty, zaleznie od jego typu.

Visning pa betjeningsenheden

= Statusmeddelelse vises i displayet med statusnummer og tekst
= Display skifter mellem hvid / sort
= Efter 10 sekunder vises skiftevis telefonnummeret til dit servicecenter

Mullg fejlafhjeelpning

Pa grundlag af statusvisningen kan fejl delvist selv blive afhjulpet

= Skulle du ikke vaere sikker, bedes du kontakte dit servicecenter

= Inden du ringer, bedes du notere informationerne i displayet pa betjeningsenheden BDE-D. Disse
informationer er vigtige for teknikeren ved en mulig fejlafhjaelpning

= Er forskellige statusmeldinger aktive samtidigt, nummereres de: fx fejl 1/ 2

= Ved at trykke pa E-knappen kan der navigeres fra en fejl til en anden

Eksempel:
Hvilken information? Fremgangsméade Vist hvordan? (eksempel)
Statustekst 0g nummer * Vises automatisk pé betjeni-

ngsenheden

AKI > aktiv AKI > aktiv

Software-versioner * Tryk pa knappen pa betjeni-

ngsenheden i 2 sek. STA20 V¥ X XX

i BDE-D V¥ X XX

Nystart af styringen

| visse tilfeelde kan fejlen ogsa fiernes ved en nystart af styringen. Fremgangsmaden er beskrevet ne-
denfor.
= Sikr dig, at ingen er i vejen for dgrene, at drevbeklaedningen er lukket, og at ingen personer naer-
mer sig dagrene og kan forarsage en dgrabning

E

i Tryk i > 5 sek.
* Nej i

: Reset styring ?
. Ja

1 Ja

= Nystart af anlaegget gennemfgres

= Den forste dgrbevaegelse efter en nystart sker med nedsat hastighed

= Vises der efter nystart af styringen igen en fejl pa betjeningsenheden, bedes du kontakte vores
servicecenter og angive fejlmeddelelsen
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Sposéb postepowania w przypadku wystgpienia zaktocen 6

6.4 Betjeningsenheden BDE-D reagerer ikke

Reagerer betjeningsenheden BDE-D ikke ved tryk pa knapperne eller vises der ikke noget i displayet,
kan en nystart af betjeningsenheden fjerne fejlen.
Gor som beskrevet i det efterfglgende:

NYSTART AF HARDWARE BDE-D
Tryk pa E-knappen i > 12 sek.

jmie m

Display uden visning

Forbind med styring...

p| EEEEER

|

Forbindelsen blev etableret (eksempel)

STA20 V X. XX
BDE-D V¥ X. XX

= Efter den gennemfarte nystart er betjeningsenheden igen funktionsduelig
= Men er dette ikke tilfaeldet, bedes du underrette serviceafdelingen
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Funktions- og sikkerhedskontrol 7

Funktions- og sikkerhedskontrol

Generelt

I henhold til geeldende lovgivning er driftslederen af et automatisk deranlaeg ansvarlig for brugersik-
kerheden og vedligeholdelsen efter dgranlaeggets overdragelse.

Det tager ikke megen tid for driftslederen regelmaessigt at kontrollere de enkelte elementer. Dette fo-
rebygger ulykker, som forarsages af ukorrekt omgang med deranleegget.

Kontrol

Syns- og funktionskontroller udfares samtidigt med kontrollen, og er hovedsageligt fokuseret pa
darflgje, styringer, lejringer, begraensningsanordninger, sensorer samt afsikring af steder, hvor der er
risiko for klemning, laesioner eller indtreekning.

Alle sikkerhedstekniske anordninger i flugt- og redningsfunktionen skal kontrolleres pa darsystemer i
flugt- og redningsveje.

Som dokumentation og information for driftslederen fastholdes kontrolresultatet i en kontrolliste, som
opbevares af driftslederen i kontrolbogen i mindst et ar.

Service

Under servicearbejdet rengares og indstilles lejer, glide- og kraftoverfgringsfunktioner. Relevante
fastspaendingsskruer kontrolleres og speendes i givet fald efter.

Der udferes funktionskontrol af styringssystemer, drev, styringsenheder, kraft- og energilagring og
kontrolsystemer samt justering af sikkerhedssystemer og indstilling af alle beveegelsesmanstre inklu-
sive af endepunkterne.

Der gennemfgres en provekgrsel med efterfalgende samlet kontrol af anlaegget.

Som dokumentation og information for driftslederen fastholdes anlaeggets tilstand i en kontrolliste,
som opbevares af driftslederen i kontrolbogen i mindst et ar indtil naeste kontrol/service.

VIGTIGT

Kontrolintervallet er fastlagt til mindst én gang om aret i henhold til producentens
specifikationer.
Serviceintervallet er fastlagt til mindst én gang om aret i henhold til producentens
specifikationer.

S
S
S

Der findes en liste over de anbefalede og gaengse reservedele og sliddele i
tilleegget. Eller sparg dit servicecenter.

VIGTIGT

Kontrol og service ma kun udfares af en fagmand eller af en person, der er spe-
cielt uddannet hertil. Kun producenten kan autorisere disse personer. Omfang,
resultat og tidspunkt for det periodiske eftersyn skal noteres i en kontrolbog og
pa en kontrolliste. Disse optegnelser skal opbevares hos driftslederen.
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Funktions- og sikkerhedskontrol 7

7.2 Elektriske tilslutningsdata produktlinje 20

Netspaending 100 — 240 VAC, 50/ 60 Hz

Meerkeeffekt 90 W
7.3 Miljgforhold

Temperaturomrade Fra -15 til +50° C

Fugtighedsomrade Op til 85% rel. fugtighed, ikke kondenserende
7.4 Kontrolarbejder, der skal gennemfares manedligt (TOS).

Test / kontrol

Fremgangsmade Forventet resultat

Beveaegelsessensor

= Ga med normal hastighed
mod dgren (fra den indvendi-
ge og den udvendige side)

= Sensoren skal deekke hele

gennemgangsbredden

= Degrabningen sker i god tid og

med rimelig hastighed, sale-
des at uhindret passage mu-
liggeresd

drevbeklaedningen

Derflgj / sidedele = Kontrollér glassenes tilstand | = Ingen glasskader
= Kontrollér taetningers/profilers| = Teetninger skal sidde korrekt
tilstand (energitab)
= Dgren er din virksomheds
"visitkort". Sgrg for fejlfri
stand
Motorbeklaedning = Kontrollér fastggrelsen af = Den skal veere helt lukket og

veere sikkert i indgreb i
haengslerne

Svingbevaegelse

= Driftsform Last

= Drejeknapper pa aben eller
las MPV op med ngdakti-
vering

= Uhindret &bning/svingning af

alle flgje

S

VIGTIGT

Efter oplasningen skal de svingbare sideflgje igen trykkes helt i anslag.
De svingbare derflgje skal igen vaere lukkede (sving- og skydebevaegelse).

Der ma ikke befinde sig genstande i svingomradet.
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